
Duszpasterstwo prowadzą   

KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 
 

Pastoral care provided by  

THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS 

Fr. Andrzej Totzke, SChr - Proboszcz / Pastor 

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336       Tel. (408) 251-8490 
   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com 

PARISH OFFICE 
  Monday & Friday  from 10:00a.m. - 12:00p.m. 

BIURO PARAFIALNE 
Poniedziałek & Piątek  godz: 10:00a.m. - 12:00p.m. 

MSZE ŚWIĘTE NIEDZIELNE 
Sobota  5:30p.m. - po polsku 
Niedziela  9:00a.m. - po ang. 
                 10:30a.m.  - po pol. 

 
MSZE ŚWIĘTE W DNI  

POWSZEDNIE  
Poniedziałek -Czwartek –7:30a.m 

 Piątek - 7:30p.m. 
 

SAKRAMENT  POKUTY 
30min. przed kaz dą  Mszą s w. 

 
ADORACJA NAJŚW.  

SAKRAMENTU 
 Codzienne po rannej Mszy s w.;  
w kaz dą niedzielę od 8:30a.m. - 

9:00a.m. oraz w piątek  
po Mszy s w. o godz. 7:30p.m.  

 
SAKRAMENT CHRZTU  
Prosimy zgłaszac  miesiąc  
przed planowaną datą 

 
SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
Prosimy zgłaszac  6 miesięcy 

przed planowaną datą. 
Wymagana jest przynajmniej 
roczna, aktywna przynalez nos c  

do parafii .  
SAKRAMENT CHORYCH  

W pierwszy piątek miesiąca   
 i na kaz de wezwanie 

SUNDAY MASSES 
Saturday        5:30p.m. - Polish 
  Sunday           9:00a.m. - English 
                        10:30a.m. - Polish 

 

  WEEKDAY MASSES   
  Monday - Thursday - 7:30a.m. 

        Friday - 7:30p.m. 
 

  SACRAMENT OF 
RECONCILIATION 

  30min. before the Holy Mass  
 

ADORATION OF THE BLESSED 
SACRAMENT  

 After Mass during the week; every  
Sunday from 8:30a.m. - 9:00a.m.  

and on Friday after Mass at 7:30p.m  
 

  SACRAMENT OF BAPTISM 
  Please arrange the Baptism  
  at least a month in advance  
  before the planned date 

 
  SACRAMENT OF MATRIMONY 

  Please arrange at least   
six months before the intended 

wedding date.     
Active parish membership 

  status is required for at least  
1 year before the requested 

wedding date.   
 

   PASTORAL CARE OF THE  SICK  
  First Fridays and on call 

Polska Misja Pastoralna św. Brata Alberta Chmielowskiego 
St. Brother Albert Chmielowski  

Polish Roman Catholic Pastoral Mission  

 

Piąta Niedziela Wielkiego Postu  - 6 kwietnia 2025  
5th Sunday of Lent - April 6, 2025 



 

Piątek/Friday - 4 kwietnia/April 4 
7:30PM †  Za zmarłych z rodzin Machnickich, Snopek, 
Ratkowskich, Hutcheson, Polak, Słowikowskich i Wysok  
Sobota/Saturday – 5 kwietnia/April  5 
5:30pm Wynagradzająca za zniewagi i grzechy, kto re ranią 
Boskie Serce Jezusa i Niepokalane Serce Maryi oraz o łaskę 
nawro cenia dla zatwardziałych grzeszniko w  
V Niedziela W.P/5th Sunday of Lent -6 kwietnia/April 6 

9:00AM  † Mary Gasik  
10:30AM † Jarosław Triska (17. rocznica s m.) - z ona 
Wanda 
Poniedziałek/Monday – 7 kwietnia/April 7 
7:30 PM O Boz e błog. dla parafian i o z ycie wieczne                
dla zmarłych  
Wtorek/Tuesday - 8 kwietnia/April 8 
7:30 AM O Boz e błog. i potrzebne łaski dla Gabrielli 
Daniłowicz z okazji urodzin  
Środa /Wednesday - 9 kwietnia/April 9 
7:30AM  Dziękczynna i z pros bą o dalsze 
błogosławien stwo dla Anny i Grzegorza Wnorowskich z 
okazji 34. rocznicy s lubu 
Czwartek/Thursday - 10 kwietnia/April 10  
7:30AM  Wolna intencja  
Piątek/Friday - 11 kwietnia/April 11 
7:30PM  † Tadeusz Wilczyn ski  
Sobota/Saturday - 12 kwietnia/April 12 
5:30PM  † Władysław Rygiel (29. rocznica s mierci) 
Niedziela Palmowa/Palm Sunday -13 kwietnia/April 13 

9:00AM † Chis Kulpa  (Birthday Anniversary)  
10:30AM  O Boz e błog. i opiekę Matki Boz ej dla Anny i 
Russella Hutcheson   
Poniedziałek/Monday – 31 marca/March 31 
7:30AM O Boz e błog. dla parafian i o z ycie wieczne dla 
zmarłych  

 
Data 
  

SŁUŻBA LITURGICZNA 
LEKTORÓW 

Niedziela  04/06      9:00 am   Mindy Diep  

Niedziela  04/06     10:30 am   Edward Nowak  

Niedziela  04/13      9:00 am   Chau Nguyen  

Niedziela  04/13    10:30 am  Antoni Banach  

 

INTENCJE MSZALNE 
Ofiarowanie duchowych owoco w 
Eucharystii jest bezcennym darem 
dla naszych bliskich; z yjących czy 
zmarłych. Urodziny, imieniny, 
rocznica s lubu/ s mierci to 

szczego lne okazje, aby pamiętac  o tych, kto rych kochamy                   
i dla kto rych pragniemy Boz ych łask i błogosławien stwa. 
Zachęcam do zamawiania intencji mszalnych. Mamy wiele 
wolnych dat. 

MASS INTENTIONS 
Offering the spiritual fruits of the Eucharist  
is a priceless gift to our loved ones; living or deceased. 
Birthdays, wedding/death anniversaries are special 
occasions to remember those we love and for whom we 
desire God's graces and blessings. I encourage you to order 
Mass intentions. We have many dates available. 

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU  
 

Zapraszamy do naszej s wiątyni na Adorację Najs więtszego 
Sakramentu. W tygodniu:  
15 minut po rannej Mszy 
świętej i w piątki  godzinę 
przed wieczorną Mszą 
Świętą tj. od 6:30PM.  
W niedziele: 8:30 AM. 

                               KAWIARENKA 

 

Dziękujemy Rodzinom Teodorczyk i Głaz  

za  przygotowanie obiadu w ubiegłą niedzielę. Docho d 

dla parafii wynio sł $828.  

        
W Wielkim Pos cie zapraszmy na naboz enstwa  

Drogi Krzyżowej w każdy piątek o godz. 7:30PM.  

 

Stations of the Cross in English  
each Friday at 3:00pm (in the parking lot, in case  

of rain –inside our church).  
Gorzkie Żale w niedzele po Mszy świętej  

    
JAŁMUŻNA WIELKOPOSTNA  

W tym roku jałmuz na wielkopostna zostanie 
przeznaczona na zakup z ywnos ci dla potrzebujacych, 

kto rą przygotowuje nasza grupa 
młodziez owa. W przyszłą niedzielę 
prosimy przynieść do zakrystii 
swoje ofiary przeznaczone  
na jałmużnę postną. 

KATECHEZY  
O MSZY ŚWIĘTEJ 

W niedziele  
o 10:20 AM 
Zapraszamy! 



 

 

                      SKŁADKA/PARISH SUPPORT  
Sunday Collection 03/30/25 -  $1,584 
Second Collection 03/23/25 - $431 
 

Bo g zapłac  za złoz one ofiary / Thank You for your generosity. 

 

Dzisiaj druga składka będzie zebrana na Fundusz Remon-
towo –Budowlany, a w przyszłą 
niedzielę na kwiaty do Grobu Pańskie-
go.  
Today, the second collection will be tak-
en for Improvement and Renovation 
Fund.  Next Sunday (April 13th), the sec-
ond collection will be taken for Easter 
flowers and decorations.  

 
INTENCJE RÓŻAŃCOWE  

NA KWIECIEŃ 
1.  O dobre duchowe przygotowanie  
do nadchodzących s wiąt wielkanocnych 
oraz by wszyscy przed Wielkanocą 
przystąpili do Sakramentu Spowiedzi. 
2.  O nowe, s więte powołania kapłan skie 

i zakonne oraz o wiernos c  dla tych, 

kto rzy juz  odpowiedzieli na głos Pana. 

 

ROSARY INTENTIONS FOR THE MONTH  
OF APRIL 

1. For good spiritual preparation for the upcoming Easter 
holidays and that everyone will go to the Sacrament  
of Confession before Easter. 

2. For new and holy priestly and religious vocations,  
and for faithfulness for those who have already 
responded to the voice of the Lord. 

+HOLY WEEK AND EASTER 2025 
EASTER CONFESSION 

April 11- Friday: 6:30pm - 7:30pm 
April 12- Saturday: 4:30pm - 5:30pm 
April 13 - Palm Sunday: after 10:30 am Mass 
April 14 - Holy Monday: 7:00am - 7:30am 
April 15 - Holy Tuesday: 7:00am - 7:30am 
April 16 - Holy Wednesday: 7:00am - 7:30am 
April 17 - Holy Thursday: 9:00pm - 10:00pm 
April 18 - Good Friday: 9:00pm - 10:00pm 
There are no confessions on Holy Saturday and Easter Sunday 
 

April 13 - Palm Sunday 
9:00am – Holy Mass (in English) with Palm Blessing 
10:30am – Holy Mass (in Polish) with Palm Procession  
 

April 17 – Holy Thursday  
    7:30pm – Lord’s Last Supper Liturgy  (Polish); Adoration  
of the Blessed Sacrament till 10:00pm; (during adoration, 
confession, as required) 
 

April 18 – Good Friday       
3:00pm – Stations of the Cross and Divine Mercy Chaplet (Polish & 
English) 
 7:30pm – Passion of the Lord Liturgy (Polish);  Adoration of the 
Blessed Sacrament at the Lord’s Tomb till 10:00pm; (during 
adoration, confession, as required) 
 

April 19 – Holy Saturday 
11:00am – 1:30pm – Adoration of the Blessed Sacrament  
at the Lord’s Tomb 
11:00am – 1:00pm – Blessing of food (every half an hour)  
in the church 

8:00PM  – PASCHAL VIGIL LITURGY (POLISH)  
WITH THE RESURRECTION PROCESION 

APRIL 20 – EASTER SUNDAY – RESURRECTION OF THE LORD 
7:00am – Resurrection Mass (Polish) 
9:00am – Holy Mass (English)  
10:30am – Holy Mass (Polish)  
 

April 21  – Easter  Monday  
7:30pm – Holy Mass (Polish)  
 

April 27 - Divine Mercy Sunday  
15 min before each Mass - Divine Mercy Chaplet  
9:00am - Mass in English. 
10:30am - Mass in Polish.              
3:00pm – Exposition of the Blessed Sacrament and Divine Mercy 
Devotion 

 

V NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU  
 

Od dzisiejszej – piątej niedzieli Wielkiego Postu – zmienia się 
charakter tego okresu liturgicznego. Cały czas towarzyszyło 
nam wezwanie Kos cioła do nawro cenia i pokuty, skorzystania  
z łaski przebaczenia, kto rą miłosierny Bo g pragnie nas obdarzyc . 
Teraz Wielki Post nabiera charakteru pasyjnego. Od dziś do 
końca obrzędów Wielkiego Piątku w kościele zasłaniamy 
wszystkie krzyże. Skupimy się na rozwaz aniu męki Pan skiej, 
stąd jeszcze większa zachęta do udziału w naboz en stwach Drogi 
krzyz owej i Gorzkich z ali, zwłaszcza do tych, kto rzy jeszcze w 
tym roku nie uczestniczyli w tych pięknych pasyjnych 
naboz en stwach.  
W naszym kos ciele naboz en stwo Drogi krzyz owej w piątek  
o godz. 3:00PM po angielsku i 7:30PM, a Gorzkie z ale –  
w niedzielę po Mszy s w. Przypominamy, z e za udział w tych 
naboz en stwach pod zwykłymi warunkami moz na uzyskac  
odpusty dla siebie lub dla bliskich zmarłych, skorzystajmy z tego 
wyjątkowego daru łaski Boz ej!  
W czwartek, 10 kwietnia, przypada kolejna – 15. rocznica 
katastrofy smoleńskiej. Będziemy się modlic  za wszystkich, 
kto rzy zginęli pod Smolen skim, aby miłosierny Bo g obdarzył ich 
z yciem wiecznym.  
Przyszła niedziela, 13 kwietnia, będzie już Niedzielą Męki 
Pańskiej – Niedzielą Palmową. Jej liturgia wprowadzi nas  
w ostatni etap czasu Wielkiego Postu, a następujące po niej dni 
Wielkiego Tygodnia umoz liwiają nam głębokie przez ywanie 
tajemnicy męki, s mierci i zmartwychwstania Chrystusa Pana. 
Podczas kaz dej Mszy S więtej pobłogosławimy przyniesione 
palmy i gałązki wierzbowe, kto re będą przypominały 
jerozolimskie palmy, słane pod stopy wjez dz ającego do S więtego 
Miasta Chrystusa – Mesjasza.  

PRZYGOTOWANIA DO TRIDUUM PASCHALNEGO 
 

W piątek, 11 kwietnia, po wieczornej Mszy s w. odbędzie się 
spotkanie dla wszystkich, kto rzy będą zaangaz owani w liturgię 
Triduum Paschalnego. Prosimy o obecnos c  na spotkaniu: 
Lektoro w, Ushero w i ministranto w. Przed nami najwaz niejszy 
tydzien  w całym roku liturgicznym, przez yjmy go razem jak 
najlepiej.  



 
 

ROM 
SKIERski  

Realtor   DRE#01238638  
 

ONLY ROM can Help YOU Successively 
SELL or BUY Your New HOME 

 
 Call or text (408) 505-7300 

or email: rskierski@verizon.net 
www.RomsHomes.com  

„ALL ROADS LEAD to ROM” 
BONUS: $ 1,000.– donation in YOUR NAME for our        

St Br. Albert Church after successively close of 
Escrow. 

  

TRANSPORT- SHIPPING 
      DOOR –TO-DOOR  
   * POLSKA  -  RESZTA ŚWIATA * WORLDWIDE  

Znakomity serwis wprost od właściciela firmy 

                     nfo@americanserviceslax.com 
 

                      www.americanserviceslax.com    Tel: 310-628-9990  

ZONN AGENCY   
 

Letnie Paczki do Polski 
 
 

ZBIÓRKA PACZEK TYLKO W REDWOOD CITY  
701 Galveston Dr., Redwood City  

 
 
 

SOBOTA, 26 kwietnia  
godz. 11.00 - 2.00 pm 

NIEDZIELA, 27 kwietnia 
godz. 11.00 - 2.00pm 

 
Po dalsze informacje proszę dzwonić pod nr tel.  

 

   650-967-5510 

 

WARSZTATY MALOWANIA PISANEK 
 

Zapraszamy serdecznie na nasz coroczne warsztaty 
malowania wielkanocnych jajek! Naucz się sztuki 
tworzenia tych pięknych tradycyjnych "pisanek"  
i odkryj bogatą historię tych wschodnioeuropejskich 
skarbo w.  

Please join us for our annual Polish Easter egg 
dyeing  workshop! Learn the art of creating these 
beautiful traditional "pisanki" while discovering  
the rich history behind these Eastern European 
treasures. 

https://facebook.com/events/s/polish-egg-dyeing-
workshop/921231056754871/?mibextid=wwXIfr 

https://facebook.com/events/s/polish-egg-dyeing-
workshop/632352702988293/?mibextid=wwXIfr 

 

 

https://facebook.com/events/s/polish-egg-dyeing-workshop/921231056754871/?mibextid=wwXIfr
https://facebook.com/events/s/polish-egg-dyeing-workshop/921231056754871/?mibextid=wwXIfr
https://facebook.com/events/s/polish-egg-dyeing-workshop/632352702988293/?mibextid=wwXIfr
https://facebook.com/events/s/polish-egg-dyeing-workshop/632352702988293/?mibextid=wwXIfr

